User’s manual

Product introduction

Thank you for choosing our external MC-CR201 card reader.

The unquestionable advantage of this products is the possibility of trans-
fer between different memory card slots. The card reader ensures excellent
communication with most of the popular memory cards. The installation of
the card reader is extremely simple as it is using USB interface and no driv-

ers installation is required.

Mode Com takes care about the quality of its products not only by fulfilling,
but also by forecasting its clients expectations. Mode Com products users
are used to high quality, advanced technology, reliability and functionality.

We make our exceptional products especially for YOU.

To make better use of card reader capabilities, please read carefully this
manual.

Choose a better future - choose Mode Com!

System Requirements
1.1BM PC or Macintosh with USB 1.1 or USB 2.0 port available
2. Support Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista, Mac system 8.6, 9.x, 10.1x or

10.2x or above, Linux kernel versions 2.4.x or above system.

Specification:

« Interface standard: USB 2.0 and backwards compatible with USB 1.1
specification

«Support high speed (480Mbps), full speed (12Mbps) and low speed

(1.5Mbps) transfer rate.

« Allows data exchange in different sockets.
« Supports hot swapping.

« No external power required.

+4 memory card slots.

« Supported memory cards:
Compact Flash (CF Card Type | & Il)
Micro Drive Card

IBM Micro Drive Card

SONY Micro Drive Card

Smart Media Card

xD-Picture Card

Trans Flash Card*

Secure Digital Card

Mini SD

Micro SD

MMC

Multimedia PRO /Plus Card
Reduced sized MMC

Memory Stick

Memory Stick Duo

Note: Mini SD, Micro SD & Trans flash: memory card adaptors required.

Installation manual:
Plug the USB Interface plug into the USB port of PC or notebook.

Device will be automatically detected and installed.

Safe Release

Before you release the product, please use USB release program.

ENVIRONMENT PROTECTION:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the
EU Directive2002/96 concerning proper disposal of waste

electric and electronic equipment (WEEE). By using the ap-

propriate disposal systems you prevent the potential nega-
tive consequences of wrong product take-back that can pose risks to the
environment and human health. The symbol indicates that this product
must not be disposed of with your other waste. You must hand it over
to a designated collection point for the recycling of electrical and elec-
tronic equipment waste. The disposal of the product should obey all the
specific Community waste management legislations. Contact your local
city office, your waste disposal service or the place of purchase for more
information on the collection.

Weight of the device: 50 g
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Instrukcja instalacji

Przedstawienie produktu

Dzigkujemy za wybér czytnika kart MC-CR201.

MC-CR201 jest zewnetrznym czytnikiem kart pamieci, dzieki czemu
mozecie Panstwo by¢ jeszcze bardziej mobilni. Blyskawiczne przesytanie
zdje¢, czy innych danych, do laptopa czy dowolnego dostepnego kom-
putera, otworzy przed Parnstwem nowe mozliwosci. Kompatybilnos¢ czyt-
nika z wieloma rodzajami kart pamieci, pozwala na transfer z réznych
urzadzert multimedialnych. Instalacja urzadzenia jest wyjatkowo fatwa,
poniewaz wykorzystuje on interfejs USB i nie wymaga instalacji sterown-

ikow.

Mode Com dba o jakos¢ swoich produktéw, nie tylko by spetnia¢, ale
takze by wyprzedza¢ oczekiwania swoich Klientow. Przyzwyczailismy
Uzytkownikow do wysokiej jakosci naszych produktéw, ich zaawansowanej
technologii oraz niezawodnosci i funkcjonalnosci. Dla Paristwa tworzymy

rzeczy wyjatkowe pod kazdym wzgledem.
Wybierz lepsza przysztosc¢ - wybierz Mode Com!

Wymagania systemowe

1. Komputer klasy IBM PC lub Macintosh z wolnym portem USB 1.1 lub
USB 2.0

2.Wspierane systemy operacyjne to: Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista,
Mac OS 8.6, 9.x, 10.1x, 10.2x lub nowsze, Linux z jadrem w wersji 2.4.x

lub nowszej.

Specyfikacja:

« Interfejs: USB 2.0 kompatybilny w détz USB 1.1

« Obstuga trybéw ,High Speed” (480Mbps), ,full speed” (12Mbps) oraz,low
speed” (1.5Mbps) transfer rate.

« Mozliwo$¢ wymiany danych pomiedzy poszczegdlnymi slotami kart
pamieci.

« Obstuga wymiany kart,na goraco”.

« Nie wymaga dodatkowego zasilania.

« 4 sloty kart pamieci

« Wsparcie dla nastepujacych kart pamieci:
Compact Flash (CF Card Type | & Il)

Micro Drive Card

1BM Micro Drive Card

SONY Micro Drive Card

Smart Media Card

xD-Picture Card

Trans Flash Card*®

Secure Digital Card

Mini SD

Micro SD

MMC

Multimedia PRO /Plus Card

Reduced sized MMC

Memory Stick

Memory Stick Duo

Uwaga: Karty Mini SD, Micro SD &Trans flash, wymagaja zastosowania

adaptera.

Instrukcja instalacji:
Wtyczke USB podtacz do wolnego portu USB w twoim komputerze.

Urzadzenie zostanie automatycznie wykryte i zainstalowane.

Bezpieczne usuwanie sprzetu
Nalezy uzywac ,Bezpiecznego usuwania sprzetu” przed odfaczeniem

urzadzenia.

OCHRONA SRODOWISKA:
Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa
X Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczacy utylizacji urzadzen
BN c|ektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajac
prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negaty-
wnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewfasciwego sposobu usu-
wania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze
nie mozna traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa do-
mowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recykling-
iem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia
musi odbywac sie zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochro-
ny $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe infor-
macje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie,
w ktérym nabytes niniejszy produkt.

Masa sprzetu: 50 g
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